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STOLLAR IESAKA VISPIRMS RUPETIES PAR DROSIBU

Stollar apzinas drosSibas svarigumu, tapec izstrada un razo paterina
preces, vispirms domajot par klientu droSibu. Tomeér [udzam bat
uzmanigiem, izmantojot elektrisku ierici, un ieverot turpmak
minéetos piesardzibas pasakumus.

SVARIGA INFORMACIJA PAR DROSIBU

e Rupigi izlasiet visus noradijumus pirms tostera darbinasanas pirmo
reizi un saglabajiet pamacibu turpmakam uzzinam.

e Nonemiet un pareizi atbrivojieties no iesainojuma un reklamas
uzlimém, pirms So tosteri izmantosiet pirmo reizi.

e Lai nepielautu mazu bérnu aizrisanas un nosmaksanas risku, no-
nemiet un pareizi atbrivojieties no tostera stravas vada spraudna
aizsardzibas parklaja.

e Nedarbiniet tosteri, kad tas novietots pie galda vai krésla malas.
Virsmai jabut horizontalai, tirai un sausai.

¢ Nelieciet tosteri pie/uz karstas gazes plits, elektriska elementa vai
karstas cepeskrasns.

e Novietojiet tosteri talak no sienam un citiem materialiem, kas juti-
gi pret karstumu, piemeram, drébém vai aizkariem.

¢ Nelietojiet tosteri izlietne.

e Pirms darbinasanas vienmer parliecinieties, ka tosteris ir pareizi
salikts. Izpildiet noradijumus saja lietosanas pamaciba.

e So ierici nav paredzéts darbinat ar aréjo taimeri vai atsevisku talva-
dibas sistéemu.

e Maize var sadegt, tade| nelietojiet So tosteri pie vai zem aizkariem
vai citiem uzliesmojoSiem priekSmetiem un izmantosanas laika
ierici nekada gadijuma nedrikst atstat bez uzraudzibas.

SAGLABAJIET SO PAMACIBU




STOLLAR IESAKA VISPIRMS RUPETIES PAR DROSIBU

e Parliecinieties, ka grauzdéjama maizes Skéle ir tosterim atbilstosa
pareiza izmeéra un neizvirzas ara no maizes skélei paredzeta noda-
ljluma atveres. Parliecinieties, ka maizes skéles nav parak biezas vai
garas, preteja gadijuma tas var aizsprostot vai iestregt restites.

e Nekada gadijuma neaizklajiet tosteri, kameér ta stravas vads ir pie-
slegts pie mainstravas rozetes vai kamer tosteris ir karsts.

e Nenovietojiet maizes Skéles tiesSi uz grauzdésanas nodalijuma atve-
rem, lai tas uzsilditu, jo tas var traucet pareizai gaisa cirkulacijai un
bojat ierici.

e Neparvietojiet tosteri darbinasanas laika vai kameér tas ir karsts.

e Nepieskarieties karstai virsmai. Lietojiet sanu zonas, lai paceltu un
parnesatu ierici.

e Grauzdeésanas laika neatstajiet tosteri bez uzraudzibas.

e Vienmer izsledziet ierici, tad atvienojiet stravas vadu no mainstra-
vas rozetes, pirms parvietosiet tosteri, kad neizmantojat to vai
pirms tirisanas un uzglabasanas.

e Nepielaujiet maizes drupacu sakrasanos tostera apaksa. Ja regulari
neiztirisiet drupacu tvertni, iespejams ugunsnelaimes risks.

e Netiriet ar metala suku. Sukas gabalini var noluzt un pieskarties
elektriskajam dalam, radot stravas trieciena risku.

e lericei jabut tirai. Izpildiet tirnsanas noradijumus 3aja lietosanas
pamaciba.

e lespejams, pieejamo virsmu temperatura bus augsta, kad ierice
darbojas. lespgjams, atvere un aréja virsma bus karsta, kad ierice
darbojas.

e Pirms lietoSanas pilniba attiniet stravas vadu.

e Nelaujiet stravas vadam nokaraties pari galda vai letes malai, pie-
skarties karstai virsmai vai savities.

e Lai noverstu stravas trieciena risku, neiemerciet stravas vadu, ta
spraudni vai ierici udeni vai cita Skidruma.




STOLLAR IESAKA VISPIRMS RUPETIES PAR DROSIBU

e So ierici nedrikst izmantot personas (ieskaitot mazus bérnus) ar
ierobezotam fiziskam un psihiskam spejam, bez nepiecieSsamas

pieredzes un zinasanam, ja tas nav atbilstosi apmacijusi vai neuz-
mana par drosibu atbildiga persona.

e Mazi bérni ir jauzmana, lai vini nespéléetos ar 50 ierici.

e STierice ir paredzéta lieto3anai tikai majas apstaklos. Nelietojiet to
jebkadiem citiem nolukiem, iznemot tai paredzetos. Nelietojiet to
sauszemes un udens transportlidzeklos, kad tie parvietojas. Nelie-
tojiet to arpus telpam.

e Regulari parbaudiet tosteri. Nelietojiet tosteri, ja stravas vads, ta
spraudnis un pati ierice ir bojata. Nogadajiet ierici tuvakaja autori-
zétaja Stollar servisa centra parbaudei un/vai remontam.

e Visi apkopes darbi, iznemot tirisanu, javeic autorizeta Stollar servi-
sa centra.

e |eteicams uzstadit specialo diferencialo drosinataju (drosibas slédzi
papildu aizsardzibai, kad lietojat elektriskas ierices). leteicams
ierices elektriskaja kede uzstadit drosibas sledzi, kuram noteikta
stravas stipruma starpiba neparsniedz 30 mA. Konsultéjieties ar
elektriki.

/N\ BRIDINAJUMS

Nekada gadijuma nedarbiniet tosteri, kas sagazts uz
saniem. Nekada gadijuma nepievienojiet nekadas partikas
substances maizei, smalkmaizitém vai apalmaizitém, jo tas
var radit stravas trieciena vai ugunsnelaimes risku.

Sis tosteris ir paredzéts tikai maizes, apalmaizisu un
smalkmaiziSu grauzdesanai. Ja tostert ievietosiet jebko citu,
tas var radit stravas trieciena vai ugunsnelaimes risku.




[EPAZISTIET

savu Stollar Comfort Toaster TES750

Izvelkams sildisanas rezgis
GrauzdéSanas nodalijumi
Sildidanas rezga svira

LED laika atskaites displejs

Svira

CANCEL (atcelt) tausting
DEFROST (atkausét) tausting
REHEAT (sildisanas) tausting
Apbraninasanas vadibas slédzis

Vada uzglabasanas nodalijums ) . - i
Uzlabojot savu produkciju, razotajs var bez iepriekseja

Izbidama drupacu tvertne bridinajuma veikt izmainas ierices konstrukcija,

CFAS T IOTMmMON® >

Putek|u aizsargvaks komplektacija un tehniskajos raksturlielumos.




STOLLAR TES750 TOSTERA DARBINASANA

DARBINASANA

Stollar Comfort Toaster TES750

Pirms darbinasanas pirmo reizi nonemiet no tostera
visus iesainojuma materialus un reklamas uzlimes.

1. Nonemiet puteklu aizsargvaku no tostera.

2. Pieslédziet stravas vada spraudni pie 230/240 V
mainstravas rozetes.

PIEBILDE

Kad tosteri izmantojat pirmo reizi, ieteicams
grauzdeét maksimalaja iestatijuma bez maizes
skélem. Sakotnéjas izmantosanas gaita, iespé-
jams, no tostera naks nedaudz blavu damu vai
bis juitama smaka. Tas ir normali, un neietekmeés
negativi tostera veiktspéju.

3. levietojiet tikai vienu maizes 3$kéli, vienu apalmaiziti
vai pusi smalkmaizites katra grauzdésanas noda-
ljuma. Parliecinieties, ka grauzdéjamie produkti
nav parak lieli vai parak biezi, bet precizi atbilstu
grauzdésanas nodalijumiem.

4. Izvelieties nepieciesamo apbruninasanas iestatiju-
mu, tostera priekSpuse noreguléjot apbruninasa-
nas vadibas slédzi. Apbraninasanas iestatijumiir no
1" (visgaisakais) idz 6" (vistums3akais).

PIEBILDE

Kad tosteri izmantojat pirmo reizi, ieteicams
grauzdet ar apbrininasanas iestatijumu , 3"
lespéjams, daZadiem maizes tipiem un dazadam
vélmém bus nepiecieSsami atskirigi apbrani-
ndsanas iestatijumi. Pieméram, rozinmaizites
grauzdinam un vieglas tekstiras baltmaizei,
iespeéjams, bus nepiecieSams gaisaks iestatijums,
savukart smagakas tekstaras maizém var bat
nepiecieSams tumsaks iestatijums.

5. Nospiediet sviru. Displejs radis izvéléto brinina-
Sanas pakapi un péc 5 sekundéem parslégsies uz

attiecigo atpakalskaitisanas laiku. Tosteris saks
maizes grauzdesanu.

6. Péec grauzdesanas pabeigSanas svira automatiski
pacelsies un izbidis grauzdinu no tostera.

PIEBILDE

Grauzdésanu iespéjams partraukt jebkura laika,
piespieZzot CANCEL taustinu.

PIEBILDE

Ja grauzdeésiet tikai vienu skéli, iespéjams, apbri-
nindsanas vadibas slédzi vajadzés noregulét uz
nedaudz mazaku iestatijumu. Jis pamanisiet ari
nedaudz atskirigu krdsu viena grauzdina puseé.

Ja grauzdésiet divas Skéles, ieteicams, lai to izmers un
svaigums butu vienads.

Sakaltusi maize tiek atrak grauzdéta, salidzinot ar svai-
gu. Tade| apbraninasanas vadibas slédzi vajag iestatit
uz mazaku iestatijumu, neka parasti.

DEFROST TAUSTII}lé

ST funkcija aktivizé papildu grauzdésanas laiku, kas
nepiecieSams saldétas maizes grauzdésanai.

Lai grauzdétu saldétu maizi

1. levietojiet maizes Skéles grauzdesanas nodaliju-
mos.

2. lzvélieties nepiecieSsamo apbrininasanas iestatiju-
mu, tostera priek$puse noreguléjot apbrininasa-
nas vadibas slédzi. Apbraninasanas iestatijumiir no
1" (visgaisakais) idz 6" (vistumsakais).

Nospiediet sviru un piespiediet DEFROST taustinu.

4. Taustin$ izgaismosies, un tosteris darbosies ilgak,
atkauséjot un grauzdéjot maizi.

5. Displejs paradis izvéléto brininasanas pakapi un
péc 5 sekundém parslégsies uz attiecigo atpakal-
skaitisanas laiku.

REHEAT TAUSTINS

Izmantojiet So funkciju, ja grauzdins ir izgrasts un
atdzisis, tosteris piedava sildisanas funkciju.

1. Nospiediet sviru un nekavéjoties piespiediet
REHEAT taustinu.

2. Displejs radis atpakalskaitisanas laiku.

3. Taustin$ izgaismosies, un tosteris darbosies isu
bridi, sildot maizi.

CANCEL TAUSTINS

Darbibas laika piespiediet CANCEL taustinu, lai atceltu
grauzdésanas procesu vai jebkuru citu funkciju.



STOLLAR TES750 TOSTERA DARBINASANA

MAIZISU UN BULCINU SILDISANA

1. Nospiediet sildisanas rezga sviru uz leju, lai izvilktu
ieblveéto sildidanas rezgi. Izvélieties braninasanas
pakapi.

2. Novietojiet maizites vai bulcinas uz sildisanas rezga
un nospiediet tostera sviru uz leju.

3. Displejs paradis izvéléto braninasanas pakapi un
péc 5 sekundém parslégsies uz attiecigo atpakal-
skaitisanas laiku.

4. Lai uzlabotu rezultatu, apgrieziet maizites vai bulci-
nas otradi un saciet jaunu sildisanas ciklu.

A BRIDINAJUMS

Nekad nelieciet maizites vai bulcinas,
kas paredzétas sildiSanai, tiesi uz
tostera. Lai novérstu tostera bojajumus,
vienmér izmantojiet sildisanas rezgi.

A BRIDINAJUMS

Neatstdjiet ieslégtu tosteri bez
uzraudzibas, jo grauzdins var iestrégt.

Ja maizes Skéles, apalmaizites vai
smalkmaizites iestrégs grauzdésanas
nodalijumos izslédziet tosteri,
atvienojiet stravas vada spraudni no
mainstravas rozetes un laujiet tosterim
pilniba atdzist, tad uzmanigi iznemiet
Skeles no nodalijumiem. Uzmanieties, lai
nebojatu karséSanas elementus.

APKOPE UN TIRISANA

1. Izslédziet tosteri un atvienojiet ta stravas vada
spraudni no mainstravas rozetes. Pirms tirisanas
laujiet tosterim pilniba atdzist.

2. Laiiztirtu drupacas no tostera, iznemiet drupacu
tvertni (atrodas tostera aizmugure), pavelkot to
uz aru. Iztuk3ojiet drupacu tvertni un ievietojiet to
atpakal, pirms atkal izmantosiet tosteri. levietojiet
drupacu tvertni, to pabidot uz ieksu, idz ta fiks&jas
paredzetaja pozicija.

3. Laiiztiritu parpalikusas drupacas, apgrieziet tosteri
otradi virs atkritumu tvertnes un pakratiet, lai
drupacas izbirtu.

4. Notiriet tostera korpusu ar viegli samitrinatu
mikstu draninu, tad pilniba noslaukiet ar mikstu
sausu draninu.

& BRIDINAJUMS

Nedarbiniet tosteri, ja drupacu tvertne
nav fikséta paredzétaja pozicija.
Nepielaujiet maizes drupacu
sakrasanos drupacu tvertné. Ja regulari
neiztirisiet drupacu tvertni, iespgjams
ugunsnelaimes risks.

UZGLABASANA

Izslédziet tosteri un atvienojiet ta stravas vada spraudni
no mainstravas rozetes. Pirms uzglabasanas |aujiet
tosterim pilniba atdzist.

Izpildiet tirisanas noradijumus un uzglabajiet tosteri
vertikala pozicija uz lidzenas virsmas, pieméram, galda
vai trauku skapi.

Neko nelieciet uz tostera.

Lai pasargatu tosteri no putekliem, pirms uzglabasanas
uzlieciet virsu putek|u aizsargvaku.




STOLLAR PATARIA VISY PIRMA PASIRUPINTI SAUGUMU

Bendrove Stollar visada labai rupinasi saugumu. Mes kuriame

ir gaminame produktus, galvodami visy pirma apie Jusy, musy
brangiy klienty, sauguma. Mes taip pat prasome Jusy saugiai
naudotis elektros prietaisais bei imtis zemiau nurodyty atsargumo
priemoniy.

SVARBUS SAUGOS NURODYMALI

e Pries pradédami naudotis skrudintuvu, atidziai perskaitykite visg
naudojimo instrukcijg ir iSsaugokite jg ateiciai.

e PrieS naudodamiesi prietaisu pirmg kartg, nuimkite ir saugiai is-
meskite visas pakuotés medziagas ir reklamines etiketes.

e Kad nekilty pavojus maziems vaikams uzspringti, nuimkite ir
saugiai pasalinkite Sio prietaiso apsauginj maitinimo laido kistuko
dangtel].

e Nejudinkite skrudintuvo, kol jis veikia arba kol jis yra karstas.

e Naudodami skrudintuvg, nestatykite jo prie stalvirsio ar stalo kras-
to. Pasirupinkite, kad pavirsius, ant kurio statysite prietaisa, buty
lygus, Svarus ir sausas.

e Nelieskite jkaitusiy prietaiso pavirsiy. Prietaisg kelkite ir neskite
suéme uz sony.

¢ Nestatykite skrudintuvo ant ar Salia jkaitusio dujinio degiklio ar

elektrinés kaitvietés bei ten, kur jis galéty liestis su jkaitusia orkai-
te.

e Pasirupinkite, kad prietaisas stovéty atokiau nuo sieny ir kity kars-
Ciui jautriy medziagy, pavyzdziui, Sluosciy ar uzuolaidy.
e Skrudintuvo nenaudokite ant kriauklés padéklo.

e Pries naudodami skrudintuva visuomet patikrinkite, ar jis tinkamai
surinktas. Vadovaukités Sioje knygeléje pateiktais nurodymais.

S10S INSTRUKCIJOS NEISMESKITE




STOLLAR PATARIA VISU PIRMA PASIRUPINTI SAUGUMU @

e Sis prietaisas néra skirtas naudoti su iSoriniu laikmaciu ar atskira
nuotolinio valdymo sistema.

e Duona gali uzsidegti, todél Sio skrudintuvo negalima naudoti salia
uzuolaidy arba po jomis; negalima palikti veikiancio prietaiso be
prieziuros. Pasirupinkite, kad skrudinama duona buty tokio dydzio,
kad tikty skrudintuvui, neissikisty virs duonos riekei skirto plysio.

e ZiUrékite, kad rieké nebuty nei per stora, nei per ilga, nes ji gali
jstrigti arba jsisprausti riekés laikiklyje.

e Jokiu budu neuzdenkite j elektros tinklg jjungto arba vis dar karsto
skrudintuvo.

e Nedékite skrudintos duonos ant skrudinimo angy, nes tai gali su-
trukdyti orui tinkamai cirkuliuoti, todél prietaisas gali sugesti.

e Skrudinimo metu nepalikite skrudintuvo be prieziuros.

e Pries perkeldami prietaisg | kit vieta, kai prietaiso nenaudojate
arba prie$ valydami ar padedami prietaisa | saugojimo vietg vi-
suomet iSjunkite skrudintuva ir iStraukite maitinimo laido Sakute i$
elektros lizdo.

e Priziurékite, kad skrudintuvo apacioje nesikaupty trupiniai. Jeigu
reguliariai nevalysite trupiniy padekliuko, gali kilti gaisro pavojus.

e Nevalykite prietaiso metaliniais Sveistukais. Atplysusios Sveistuko
daleles gali prisiliesti prie elektriniy prietaiso daliy ir kils elektros
iSkrovos pavojus.

e Pasirupinkite, kad prietaisas buty Svarus. Vadovaukités Sioje kny-
geléje pateiktais valymo nurodymais.

e Prietaisui veikiant, dalys, prie kuriy galima prisiliesti, gali labai jkais-
ti. Prietaisui veikiant durelés arba iSoré gali jkaisti.

e PrieS naudodami prietaisg, iSvyniokite visa maitinimo laida.

e Pasirupinkite, kad maitinimo laidas nebuty uzkrites ant stalvirsio ar
stalo krasto, nesiliesty prie jkaitusiy pavirsiy, nesusimazgytu.

e Kad isvengtumeéte elektros Soko, nemerkite maitinimo laido, kistu-
ko ar viso prietaiso j vandenj ar kokig kita medziaga.
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e Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), tu-
rintiems fiziniy, jutimo ar protiniy sutrikimy, ir taip pat asmenims,
neturintiems pakankamai patirties ar ziniy, nebent juos priziuréty
ir padéty naudotis prietaisu zmogus, atsakingas uz juy sauguma.

e Butina priziureti, kad su prietaisu nezaisty vaikai.

e Sj prietaisg rekomenduojama naudoti tik buityje. Naudokite 3j
prietaisa tik pagal paskirt]. Nenaudokite prietaiso vaziuojanciose
transporto priemonese ar laivuose. Nenaudokite prietaiso lauke.

e Rekomenduojama reguliariai tikrinti prietaisa. Nenaudokite prie-
taiso, jeigu pazeistas maitinimo laidas, kistukas ar pats prietaisas.
Grazinkite visg prietaisg j artimiausia jgaliotajj bendroves Stollar
techninés prieziuros centrg apziurai ir/arba remontui.

e Bet kokius prieziuros darbus, isskyrus valyma, reikéty atlikti jgalio-
tame bendroves Stollar techninés prieziuros centre.

e Siekiant uztikrinti didesnj sauguma naudojantis elektros prietai-
sais, rekomenduojama sumontuoti nuotekio srovés rele (apsauginj
jungiklj).

e Rekomenduojama, kad elektros grandingje, maitinancioje prietai-
sg, buty sumontuotas ne didesnés negu 30 mA likutinés sroves
apsauginis jungiklis. Profesionalaus patarimo kreipkites j elektrika.

/\ 1SPEJIMAS

Jokiu budu nenaudokite parversto ant Sono skrudintuvo.
Ant duonos ar bandeliy niekuomet nedékite jokiy maisto
produkty, nes tai gali sukelti mirting pavojy ar gaisra.

Sis skrudintuvas skirtas tik duonai ir bandeléms skrudinti.
I skrudintuva dedant kitokius produktus, gali kilti mirtinas
pavojus arba gaisras.




SUSIPAZINKITE

su Stollar Comfort Toaster TES750

CFAS T IOTMmMON® >

IStraukiama $ildymo grotelé
Duonai jdéti skirtos angos
Sildymo groteliy svirtis

LED laiko atskaitos ekranas
Duonos laikiklio svirtelé

CANCEL (atsaukimo) mygtukas
DEFROST (atitirpinimo) mygtukas
REHEAT (pasildymo) mygtukas
Skrudinimo reguliavimo svirtele
Vieta laidui laikyti

IStraukiamas trupiniy padékliukas
Nuo dulkiy saugantis dangtelis

Gamintojas, tobulindamas savo produkcija, turi teise
be papildomo jspéjimo keisti gaminio dizaing, kom-
plekta, taip pat technines charakteristikas.




STOLLAR SKRUDINTUVO TES750 NAUDOJIMAS

NAUDOJIMAS

Stollar Comfort Toaster TES750

Pries naudodamiesi skrudintuvu pirma karta, nuimkite

nuo jo visas pakavimo medZziagas ir reklaminius

lipdukus.

1. Nuimkite nuo dulkiy saugantj skrudintuvo
dangtelj.

2. |kiskite kistuka j 230/240 V elektros lizda ir jjunkite
skrudintuva.

PASTABA

Pirmgq kartg naudojant skrudintuvq patariame
skrudinti didziausiu galingumu be duonos. IS
pirmq kartq jjungto skrudintuvo gali sklisti lengvi
duamai arba specifinis kvapas. Tai yra normalu,
Sie poZymiai nerodo, kad skrudintuvas veikia
blogai.

3. | kiekviena skrudinimo anga jdekite po 1 riekele
duonos, 1 puria bandele arba tik puse angliskos
bandelés. Zidrekite, kad skrudinami produktai
baty nei per dideli, nei pernelyg stori ir tilpty
skrudintuvo angas.

4. Reguliuodami skrudintuvo priekyje esancia
skrudinimo reguliavimo svirtele, pasirinkite norima
skrudinimo lygj. Skrudinimo lygis reguliuojasi nuo
1" (Bviesiausias) iki ,6" (tamsiausias).

PASTABA

Naudojant skrudintuvg pirmgq kartq, rekomen-
duojama pastumti reguliavimo svirtele prie
skrudinimo lygio ,, 3" Skrudinant jvairias duonos
ruasis, atsizvelgiant j asmeninius pageidavimus,
gali prireikti nustatyti skirtingq skrudinimo lygj.
PavyzdZiui, duonai su razinomis ir baltai puriai
duonai reikés naudoti mazZesnj skrudinimo lygj, o
rupesnei duonai prireiks tamsesnio skrudinimo.

5. Nuspauskite duonos laikiklio svirtele. Ekranas rodys
pasirinkta rudinimo laipsnj ir po 5 sekundZziy paro-
dys atitinkamg atskaitos laika. Skrudintuvas pradés
skrudinti duong.

6. Kai skrudinimas pasibaigs, duonos laikiklio svirtelé
automatiskai pakils ir i$ skrudintuvo iskels skrebutj.

PASTABA

Paspaudus skrudintuvo virsuje esantj ,,CANCEL"
mygtukq, skrudinimq galima sustabdyti bet
kuriuo metu.

PASTABA

Jeigu skrudinate tik vienqg riekele, skrudinimo
lygio rankenéle gali tekti nustatyti j maZesnio
apskrudimo lygio padétj. Skrudindami vienq
riekele, taip pat matysite, kad abiejy jos pusiy
spalva siek tiek skiriasi.

Kai skrudinamos 2 riekeles, patartina, kad jos abi buty
vienodo dydzio ir $viezumo.
Sena duona apskrunda greiciau nei SvieZia duona. To-

deél apskrudimo reguliatoriumi reikia pasirinkti mazZesnj
apskrudimo lygj nei jprastai.

»~DEFROST” MYGTUKAS

Si funkdija jjungia papildoma skrudinimo laika, kurio
reikia Saldytai duonai paskrudinti.

Saldytos duonos skrudinimas:

1. Sudékite duong | skrudintuvo angas.

2. Reguliuodami skrudintuvo priekyje esancia
skrudinimo reguliavimo svirtele, pasirinkite norima
skrudinimo lygj. Skrudinimo lygis reguliuojasi nuo
1" (Sviesiausias) iki ,6" (tamsiausias).

3. Nuspauskite duonos laikiklio svirtelg ir paspauskite
mygtuka , DEFROST".

4. Pradés Sviesti mygtukas ir skrudintuvas veiks Siek
tiek ilgiau, kad duona atitirpinty ir apskrudinty.

5. Ekranas rodys pasirinktg rudinimo laipsnj ir po

5 sekundziy parodys atitinkama atskaitos laika.

»REHEAT” MYGTUKAS

Sia funkcija naudokite tada, kai i skrudintuvo is3okes
skrebutis atvesta — skrudintuvas jj pasildys.

1. Nuspauskite duonos laikiklio svirtele ir paspauskite
mygtuka , REHEAT”.

2. Ekranas rodys atskaitos laika.

3. Pradeés Sviesti mygtukas ir skrudintuvas, trumpai
veikdamas, pasildys duona.
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~CANCEL” MYGTUKAS

Paspaudus skrudintuvo virSuje esantj CANCEL mygtuka,
skrudinima galima sustabdyti bet kuriuo metu.

BANDELIU IR RIESTAINIU

SILDYMAS

1. Paspauskite Sildymo groteliy svirtj Zemyn, kad
iStrauktumete jmontuotg Sildymo grotele. Pasirinki-
te rudinimo laipsnj.

2. Padekite bandeles ar riestainius ant Sildymo gro-
teles ir nuspauskite skrudintuvo svirtj Zemyn.

3. Ekranas rodys pasirinkta rudinimo laipsnj ir po
5 sekundziy parodys atitinkama atskaitos laika.

4. Rezultatui pagerinti apverskite bandeles ar riestai-
nius kita puse ir paleiskite nauja Sildymo cikla.

& ISPEJIMAS

Niekada nedékite bandeliy ar riestainiu,
skirty Sildymui, tiesiai ant skrudintuvo.

Kad nepazeistuméte skrudintuvo, visada
naudokite $ildymo grotele.

& ISPEJIMAS

Nepalikite veikiancio skrudintuvo

be prieZitiros, nes skrudinama duona
gali istrigti. Jeigu skrudinama duona,
purios bandelés ar angliSkos bandelés
visgi istrigty skrudinimo angose, visu
mygtuky apvadai ir skrudinimo eigos
indikaciné lemputé pradés mirkséti, o
kaitinimo elementai iSsijungs. ISjunkite
skrudintuva, iStraukite maitinimo laido
kistuka iS elektros lizdo ir palaukite,
kol skrudintuvas visiskai atvés ir tik
tada atsargiai iSraukite duona i$ angu.
Stenkités nepaZeisti kaitinimo elementuy.

PRIEZIURA IR VALYMAS

1. 1§junkite skrudintuva ir iStraukite maitinimo laido
kiStuka i$ elektros lizdo. Pries valyma palaukite, kol
skrudintuvas visiskai atvés.

2. Norédami i§ skrudintuvo iSvalyti visus trupinius,
iStraukite trupiniy padekliuka (jis yra po valdymo
skydeliu skrudintuvo priekyje) — traukite j priek|.
Prie$ naudodami skrudintuva iSpilkite trupinius is
padekliuko ir graZinkite jj j vieta. Norédami grazinti
padékliuka j vieta, pastumkite jj j skrudintuvo vidy
taip, kad padékliukas uZsifiksuotu.

3. Norédami idvalyti likusius trupinius, skrudintuva
apverskite aukstyn kojomis virs Siuksliy dézés ir
pakratykite, kad iskristy trupiniai.

4. Skrudintuvo iSore Sluostykite truputj drégnu minks-
tu skuduréliu, paskui sausai isSluostykite sausu
minkstu skuduréliu.

& ISPEJIMAS

Nenaudokite skrudintuvo, jeigu nejdétas
trupiniy padékliukas. Neleiskite, kad ant
padékliuko prisikaupty daug trupiniu.
Jeigu reguliariai nevalysite trupiniy
padékliuko, gali kilti gaisro pavojus.

LAIKYMAS

13junkite skrudintuva ir iStraukite maitinimo laido
kistuka i3 elektros lizdo. Pries padédami skrudintuva |
laikymo vieta palaukite, kol jis visiskai atves.

Atlikite valymo nurodymus ir padékite skrudintuva
vertikaliai ant lygaus stalvirsio arba j lengvai pasiekiama
spintele.

Nieko nedékite ant skrudintuvo virsaus.

Kad skrudintuvas neapdulkéty, prie$ dédami | laikymo
vieta jj uzdenkite nuo dulkiy sauganciu dangteliu.




STOLLAR SOOVITAB: OHUTUS ENNEKOIKE!

Peame Stollar'is ohutust vaga oluliseks. Tooteid valja to6tades
ja tootes peame ennekdike silmas teie, meie vaartusliku kliendi,
ohutust. Lisaks sellele palume, et oleksite elektriseadmete
kasitsemisel ettevaatlik ja peaksite kinni jargmistest
ohutusnduetest.

OLULISED OHUTUSNOUDED

e Lugege enne seadme kasutuselevottu hoolikalt kdiki juhiseid ja
hoidke need tuleviku tarbeks alles.

e Enne rostri esmakordset kasutamist eemaldage kogu pakkemater-
jal ja sildid ning vabanege nendest ohutult.

e Vaikelaste [ambumisohu valtimiseks eemaldage seadme pistiku
umber olev kaitsekate ja vabanege sellest ohutult.

e Arge asetage toOtavat rostrit lauaserva, kapiaare voi pingiserva
lahedusse. Veenduge, et pind on tasane, puhas ja kuiv.

e Arge asetage rostrit tulise gaasi- ega elektripdleti peale ega lahe-
dusse voi kohta, kus see voib kokku puutuda kuuma ahjuga.

e Hoidke seade eemal seintest ja muudest kuumatundlikest materja-
lidest, nt kangad ja kardinad.

e Arge kasutage rostrit kraanikausi ndrgumisrestil.

e \Veenduge alati enne kasutamist, et roster on korralikult kokku
pandud. Jargige kaesolevas juhendis toodud juhiseid.

e Seade ei ole mdeldud kasutamiseks elektritaimeri ega eraldi kaug-
juhtimisststeemi abil.

e Sai voib pdlema minna, seetdttu ei tohi rostrit kasutada kardinate
vOi muude kergestisuttivate materjalide laheduses ega all, ning
toOtavat seadet ei tohi jatta jarelevalveta.

HOIDKE KAESOLEVAD JUHISED ALLES
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e Veenduge, et rostitav viil on rostri jaoks dige suurusega ega ulatu
avausest valja. Veenduge, et viil ei ole liiga paks ega pikk, et see ei
hakkaks saiaresti kinni kiilluma ega ummistama.

e Arge katke vooluvarku thendatud voi kuuma rostrit millegagi
kinni.

e Arge asetage viile soojendamiseks otse rostriavadele, kuna see
voib takistada korralikku 6huvoolu ja seelabi seadet kahjustada.

e Arge liigutage todtavat ega tulist rostrit.

e Arge puudutage kuumi pindu. Kasutage seadme tdstmiseks ja
kandmiseks selle kulgi.

e Arge jatke tootavat seadet jarelevalveta.

e Lulitage toide enne seadme liigutamist, selle mittekasutamisel
ning selle puhastamiseks ja hoiustamiseks alati valja ja eemaldage
pistik pesast.

e Arge laske saiapurul rostri pdhja koguneda. Purualuse regulaarselt
puhastamata jatmine voib kaasa tuua suttimisohu.

e Arge puhastage seadet metallist kiiGirimisnuustikutega. Selle
kuljest voib eralduda tukikesi, mis voivad vastu elektriosi puutudes
tekitada elektrildogi ohu.

e Hoidke seade puhas. Jargige kaesolevas juhendis toodud puhasta-
misjuhiseid.

e Seadme toOtamise ajal voib ligipadsetavate osade temperatuur
olla kérge. Luuk voi seadme valispind voivad téotamise ajal kuu-
meneda.

e Kerige toitejuhe enne seadme kasutamist tervenisti lahti.

e Arge laske toitejuhtmel rippuda Ule lauaserva voi kapiaare, puutu-
da vastu kuumi pindu ega s6lme minna.

e Elektrilddgi ohu valtimiseks arge kastke toitejuhet, toitepistikut
ega seadet vette ega Uhegi teise vedeliku sisse.
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e Seadet ei tohi ilma jarelevalve voi vastutava isiku juhendamiseta
kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fUusilised, sensoorsed
vOi vaimsed voimed on vahenenud voi kellel puuduvad vajalikud
kogemused ja teadmised.

e Jalgige, et lapsed seadmega ei mangiks.
e Seade on moeldud vaid koduseks kasutamiseks. Arge kasutage

seda muul viisil kui sihtotstarbeliselt. Arge kasutage seadet liikuva-
tes sdidukites voi paatides. Arge kasutage seadet dues.

e Soovitame seadet regulaarselt kontrollida. Arge kasutage seadet,
kui selle toitejuhe, pistik voi seade ise on saanud kahjustada. Viige
seade labi vaatamiseks ja/voi parandamiseks Iahimasse volitatud
Stollar’i teeninduskeskusesse.

e Koik hooldustood peale puhastamise tuleb teha volitatud Stollar’i
teeninduskeskuses.

e Flektriseadmete kasutamisel soovitatakse taiendava kaitsemeet-
mena paigaldada rikkevoolukaitse

e (ohululiti). Soovitame seadet varustavale elektriahelale paigalda-
da ohululiti, mille nimirakendusvool ei Uleta 30 mA. Kusige néu
elektrikult.

/\ HOIATUS

Arge kasutage rostrit kiililiolekus. Arge lisage saiale,
mufhnitele ega kuklitele iihtegi toiduainet, kuna see voib
kaasa tuua elektriloogi voi tulekahju.

Roster on moeldud vaid leiva-saia, kuklite ja muffinite
rostimiseks. Muude esemete rostrisse asetamine voib kaasa
tuua elektriloogi voi tulekahju.




TUNDKE

oma Stollar Comfort Toaster TES750 rostrit

Véljatbmmatav soojendusrest
Viiluvahed

Soojendusresti kang

LED-aja tagasiarvestuse ekraan
Hoob

"CANCEL" tUhistamise nupp
"DEFROST” sulatamisnupp
“REHEAT" soojendamisnupp

Pruunistuskontroll

Juhtmehoiustus ) . B
Tootjal on digus tootearenduse kaigus toote disaini,

komplekteeritust ja tehnilisi omadusi ette teatamata

Tolmu kaitsekate muuta.

Valjalibisev purukandik
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STOLLAR COMFORT TOASTER TES750 KASUTAMINE

KASUTAMINE

Stollar Comfort Toaster TES750

Enne esmakordset kasutamist eemaldage rostrilt koik
pakkematerjalid ja sildid.

1. Eemaldage seadmelt tolmu kaitsekate.

2. Sisestage toitepistik 230/240 voldisesse pesasse
ning lulitage toide sisse.

Réstri esmakordsel kasutamisel soovitame liilita-
da seade maksimumvéimsusele ja sellesse mitte
saia panna. Rostrist véib esimesel kasutuskorral
eralduda pisut suitsu voi I6hna. See on normaal-
ne ega kahjusta rostri tééd.

3. Asetage Uks leiva- voi saiaviil, Uks kukkel voi pool
inglise muffinit igasse rostimisvahesse. Jalgige, et
rostitavad tooted ei oleks avadesse mahtumiseks
liga suured ega paksud.

4. Valige rostri esikuljel olevast pruunistuse reguleeri-
mise liugurist soovitud pruunistusaste. Pruunistu-
sastmeid on viis - “1” tahistab heledaimat ja 6"
tumedaimat astet.

MARKUS

Réstri esmakordsel kasutamisel soovitame
réstida astmel ,,3”. Erinevat tiilipi sai/leib ja
isiklikud maitse-eelistused néuavad erinevaid
pruunistusseadeid. Nditeks rosinasaia ja éhulise
tekstuuriga saiade réstimiseks véib olla tarvis
heledamat rostimisastet kui tihedama tekstuuri-
ga leiva puhul.

5. Suruge hoob alla. Ekraan kuvab valitud pruunistu-
sastet ja 5 sekundi parast kuvab vastava tagasiar-
vestuse aja. Rostimine algab.

6. Rostimise [6ppemisel touseb hoob automaatselt
Ules ja leivaviil hippab rostrist valja.

Réstimist on voimalik igal ajal katkestada, vaju-
tades seadme peal asuvat TUHISTAMISE nuppu.

MARKUS

Ainult tihe viilu rostimisel tuleb pruunistusastme
regulaator keerata veidi madalamale astmele.
Samuti voib the viilu puhul tdheldada kergeid
vdrvierinevusi réstitud viilu kiilgedel.

Kahe viilu rostimisel on soovitatav, et need oleksid Gihe-
suurused ja sama varsked.

Kuivanud leivaviilude rdstimiseks kulub véhem aega kui
varskete leivaviilude korral. Seetdttu tuleb pruunistu-
sastme regulaator seadistada tavalisest madalamale
astmele.

SULATAMISNUPP

See funktsioon aktiveerib tdiendava réstimisaja, mida
laheb tarvis kilmunud saia-leiva rostimiseks.
Kulmunud saia-leiva réstimine

1. Asetage viilud rostimisavadesse.

2. Valige rostri esikuljel olevast pruunistuse reguleeri-
mise liugurist soovitud pruunistusaste. Pruunistu-
sastmeid on viis - “1” tahistab heledaimat ja “6”
tumedaimat astet.

3. Suruge hoob alla ja vajutage sulatusnuppu
DEFROST.

4. Nupp hakkab helendama ja roster todtab pike-
malt, et kilmutatud toode sulatada ja rostida.

5. Ekraan kuvab valitud pruunistusastet ja 5 sekundi

parast kuvab vastava tagasiarvestuse aja.

SOOJENDUSNUPP REHEAT

Kasutage seda soojendusfunktsiooni juhul, kui juba
rostitud leivaviil on jahtunud.

1. Suruge hoob alla ja vajutage kohe soojendusnup-
pu REHEAT.

2. Ekraan kuvab tagasiarvestuse aega.

3. Nupp hakkab helendama ja roster t66tab luhiajali-
selt, et leivaviil soojendada.

TUHISTAMISE NUPP

Rostimise voi mis tahes muu funktsiooni katkestami-
seks todtamise ajal vajutage TUHISTAMISE nuppu.
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SAIAKESTE JA KUKLITE
SOOJENDAMINE
1. Vajutage soojendusresti kangi alla, et tdmmata

valja sisseehitatud soojendusrest. Valige pruunis-
tusaste.

2. Asetage saiakesed voi kuklid soojendusrestile ja
vajutage rosteri kangi alla.

3. Ekraan kuvab valitud pruunistusastet ja 5 sekundi
parast kuvab vastava tagasiarvestuse aja.

4. Tulemuse parandamiseks keerake saiakesed voi
kuklid teisele poolele ja kaivitage uus soojen-
duststkkel.

A HOIATUS

Arge kunagi asetage soojendatavaid
saiakesi voi kukleid otse rosterile.
Rosteri kahjustamise valtimiseks
kasutage alati soojendusresti.

& HOIATUS

Arge jatke tootavat seadet jarelevalveta,
kuna viilud véivad kinni kiiluda.

Kui leib/sai, kuklid v6i muffinid

peaksid monel harvaesineval juhul
rostimisavadesse kinni jadma, hakkavad
ko6ik nupud ja réstimisoleku LED-
indikaator vilkuma ning kiitteelemendid
I6petavad t66. Liilitage roster
toitenupust valja, eemaldage see
vooluvorgust ja laske seadmel tdielikult
jahtuda, enne kui viilud ettevaatlikult
avadest vdlja vétate. Jalgige, et te seda
tehes kiitteelemente ei kahjustaks.

HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE

1. LUlitage roster toitenupust valja ja eemaldage see
vooluvorgust. Laske seadmel enne puhastamist
taielikult jahtuda.

2. Puru eemaldamiseks tdmmake purukandik (asub
rostri esikuljel juhtpaneeli all) seadmest vdlja. Enne
seadme uuesti kasutamist tihjendage purukandik
ja asetage see tagasi oma kohale. Purukandiku
tagasi asetamiseks libistage seda sissepoole, kuni
see oma kohale lukustub.

3. Allesjaanud puru eemaldamiseks pdorake roster
prigikasti kohal kummuli ja raputage.

4. PUhkige seadme vélispinda niiske pehme lapiga
ning kuivatage see seejarel pehme kuiva lapiga.

& HOIUSTAMINE

Liilitage roster toitenupust vilja ja
eemaldage see vooluvorgust. Laske
seadmel enne hoiustamist

tdielikult jahtuda. Jargige juhiseid ning
hoidke seadet piistiasendis tasasel
pinnal véi kergesti ligipddsetavas kapis.
Arge asetage midagi rostri peale.

HOIATUS
Arge kasutage rostrit, kui purukandik ei ole oma kohal.
Arge laske liigsel purul kandikule koguneda.

Kui te kandikut regulaarselt ei puhasta, voib see olla
tuleohtlik.

Et kaitsta seadet tolmu eest, pange sellele hoiustamise
ajaks peale tolmu kaitsekate.




PEKOMEHIALIVA STOLLAR - BE3OITACHOCTb HA TIEPBOM MECTE

KomnaHus Stollar o4yeHb cepbe3HO OTHOCUTCA K Be30MacHOCTL.
Mbl pa3pabaTtbiBaeM 1 MPOU3BOANM MPOOYKLUMIO C Y4ETOM
obecneyeHns 6esonacHoCTN NoTpebuTens. Kpome Toro,

Mbl MPOCKM Bac COBMOAATL M3BECTHYHO OCTOPOXXHOCTb MpK
MCMOMb30BaHUM NODObIX 3N1eKTPONpPMOOPOB 1 ClefoBaTh
HVXKEN3NTOXKEHHbBIM NHCTPYKLIMSIM.

BAJKHBIE MEPBI ITPEJOCTOPO>XKHOCTHU

e BHMMaTEIbHO MpoYMTanTe BCE MHCTPYKLUMIN O Hayala UCMosb30-
BaHMs Nprbopa 1 Ha BCAKMUIA CITyYai COXPaHUTE UX.

e AKKYpaTHO ydanuTe 1 ¢ HafiexXallyMy Mepamm NpefoCcTOPOXKHOC-
TV BbIOPOCHTE BCE YNaKOBOYHble MaTepuasibl U pekiaMHble ApIbIKin
nepez nepsbIM MCNONb30BaHMEM TOCTEPa.

e YTOObI 3aLLMTUTD ManeHbKMX AeTen OT ONACHOCTU yAyLIEeHNS, YAa-
NUTE U C HaAIeXaLL MU MepamMm NPeA0CTOPOXHOCTY BbIBpOCbTe
3aLLMTHYIO 0DON0YKY CO LITeKepa NTaHWs npnbopa.

® He CTaBbTe BKJIIOYEHHbIV TOCTEP Ha KpaW CToSa Wn CkaMbi. Ybe-
LNTECh, YTO NMOBEPXHOCTb POBHASA, YNCTadA 1 Cyxas.

e He CTaBbTe TOCTEP Ha ropAYme ra3osble UV 3M1eKTprYecKme KoH-
hopkM N BOAM3M HIMX, a TakKe B MeCTa, e OH MOXET COnpyKa-
CaTbCA C HArpPeTon LyXOBKOW.

e He cTaBbTe NprbOP BMIOTHYIO K CTEHAM U YyBCTBUTENbHBIM K Bbl-
COKOW TemrepaType MaTtepuanam, TakuM Kak TKaHW 1 3aHaBecu.

e He ncnosb3ynTe TOCTEP Ha CJIMBHOWM NaHe I MOWKM.

e [lepen NCNONb30BaHNEM ybeauTech, YTO TOCTEP NPaBMIbHO COB-
paH. CnefynTe NHCTPYKLMAM, U3/10XKEHHBIM B 3TOM PYKOBOLCTBE.

e [lprbOp He NpefHa3HayveH 418 MCNONb30BaHMA NPY MOMOLLLN BHe-
LLIHero TarMepa W OTAENbHOW CUCTEMbI AUCTaHLUMOHHOMO YrpaB-
NeHnA.

e Xn1eb MOXeT ropeTb, NO3TOMY TOCTEP Hefb3A UCMOb30BaTh PALOM
C 3aHaBeCAMU WM APYTMMI BOCTIaMEHAOLLMMUCA MaTepuaiamm
VAW o4 HUMM. TakxKe Henb3A OCTaBAATL TOCTep 6e3 MprcMoTpa.

COXPAHUTE 3TO PYKOBOACTBO




PEKOMEHJALIVA STOLLAR - BE3OITACHOCTb HA ITEPBOM MECTE

e YbenuTech, 4TO KyCOK xJ1eba COOTBETCTBYET pa3Mepy TOCTepa 1 He
BbICTYMAET 13 rHe3da A4 xneba. Ybeamtech, 4To KyCok xieba He
CMLLIKOM TOACTBIN U He CIULLIKOM OJIMHHbIA, YTOObI 3ab10KNPO-
BaTb Aep>KaTenb xneba.

e Huykorda He HakpblBaWTe TOCTEP, MOKa OH FOPAYUIA AN KOraa
NOOKJIOYEH K CETU.

¢ He nomelanTe xneb Ons pasorpeBa HEMNOCPEACTBEHHO Ha rHe3aa
ansa xneba, NOCKOsbKY 3TO MOXET NPENATCTBOBATb MPABUSIbHOWM
LIMPKYAALMX BO3AyXa U NoBpeauTb Nprbop.

e He OBurawTe TOCTep, KOraa OH ropsunii nam paboTtaer.

e He goTparvBanTech 40 ropsavnx NoBepXHOCTel. MNogHManTe 1
nepeHocuTe Npunbop 3a 6oka.

e He octaBnanTe TOCTEp 6€3 NPUCMOTPA BO BPEMS Harpesa.

e Korga nprbop He MCNONb3yeTCs, a TakxKe nepes ero XxpaHeHvem
M YNCTKOW CnefyeT OTKIIKOYUTb MUTaHNe 1 OTCOeANHUTD LUTeKep
MUTaHWA OT PO3ETKM.

e He No3BONANTE KPOLUKAM HaKanamMBaTbCsA BHM3Y ToCTepa. B ciyyae
HeperynsapHOM YUCTKM MOXET BO3HUKHYTb OMAaCHOCTb MOXKapa.

e He unctute npmbop rybkamu ¢ MeTananyeckmm nokpbituem. Ot
NOKPbITUA MOTYT OTBAIUTLCA MEeTaINYECKE HYacTULbl U BONTU
B KOHTAKT C 31eKTPUYECKMMU 3SIeMEeHTaMK, YTO MOXET BbI3BaTb
OMaCHOCTb MOPaXKeHWS SNEKTPUYECKM TOKOM.

e [lepxxute npmbop B ymctoTe. Cneaynte MHCTPYKUMAM MO YACTKe,
M3I0XXEHHBIM B 3TOM PYKOBOACTBE.

e TemnepaTypa AOCTYMHbIX MOBEPXHOCTEN MOXET ObITb BbICOKOM
BO BpeMs paboTbl nprbopa. [BepLa vim BHELLHSAS NOBEPXHOCTb
MO>eT HarpeBaTbCA BO Bpemsi paboTbl mprbopa.

e [OHOCTBIO pa3mMOoTalTe LHYP NUTaHNA Nepes NCNOb30BaHMEM.

e He gonyckanTte, 4Tobbl LUHYP NUTaHWA CBMCAN C Kpas CTONa, Ka-
CaNca ropaYnx MOBEPXHOCTEN NN 3aBA3bIBANCA Y3/1aMU.

e YT0bObI M36exaTb yaapa 3neKTpr4eckM TOKOM, He NorpyxariTe
NpVOOP, WHYP NUTAHWA WK LWTEKeP NUTAHUA B BOAY WL Kakyro-
6o Apyryto >XnakocTb.




PEKOMEHJIAILIMA STOLLAR - BESOITACHOCTb HA ITEPBOM MECTE

e OTOT NpnbOp He NpeAHa3HayveH AnA UCNob30BaHWA MoabMY (B
TOM YunCae OeTbMU) C OrPaHUYEHHbIMU (DU3NYECKMK, CEHCOP-
HbIMW AN YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMM, @ TakxKe TeMU, KTO He
VIMEET OMbITa AN 3HaHWI, Be3 HaA30pa UV PyKOBOACTBA JNLL,
OTBETCTBEHHbIX 33 1X 6E30MaCHOCTb.

e Cneamnte, 4Tobbl AETK HE Urpann C NPUOOPOM.

e OTOT NpnbOp NpeaHasHa4eH TObKO A7 ObITOBOrO MCMOb30-
BaHVA. He ncnonb3ynte 3TOT Nprbop B KaKMX-MOO0 MHbIX Liensx,
KpoMe ero HasHaveHus. He ncnonb3yiTe B ABUXKYLUMXCA TPaHC
MOPTHbIX CPeaCTBaxX WM Ha NofAKax. ICnonb3ynTe TONbKO B MOMe-
LLeHUAX.

e PekoMeHAayeTCA perynsapHoO NpoBepsTb Npnbop. He ncnonb3yite
npvbop, eI KakMM-1MH0o 06pa3om NOBPEXAEH LLUHYP NUTaHWA,
LUTeKEep NUTaHKA Ux cam npmbop. BepHuTe BeCh Nprnbop B H1m-
>KaMLLNM aBTOPU30BAHHbBIV CEPBUCHBIN LieHTp Stollar ons nposep-
KV W/ peMOHTa.

e Jlloboe 0bcnyXnBaHve, KpoMe YNCTKY, JOIKHO MPOM3BOANTLCA
aBTOPW30BaHHbIM LieHTpoMm Stollar.

® PekOMeHAayeTCA yCTaHOBUTL YCTPOMCTBO AnddepeHLmanbHOm
3aLUMThI (3ALLMTHBIV BbIKJTKOYATENb) ANA AONOAHUTENBHON 3aLLNThI
NpW MCNOJSIb30BaHUK 31eKTPONPUBOPOB. PekoMeHayeTca yCTaHo-
BUTb 3aLLIATHBIV BbIKJIKOYATENb C PACHETHLIM PAabOYMM TOKOM, He
npesbilLatoLLM 30 MA, B ceTv NuTaHWs npubopa. ObpaTntecs k
3N1EKTPUKY 3a MPOMECCMOHANBHON KOHCYIbTaLMeN.

/N TPEAVIIPEXXIEHUE

Huxorpa He ucmonb3yiTte TocTep Ha 60ky. Hukorna He
[06aBNANTE HAKAKUE TINLIEBLIE TIPOAYKTHL K X71€6y,

6y7no4KaM Unu poranukam, IoCKoNbLKY 3TO MOXKET TIPUBECTU K
TIOPAYKEHUIO 7IEKTPUUECKUM TOKOM WJIU TIOXKApY.

JTOT TOCTEep MpeAHa3HAYEH TOLKO [ TIOA KAPUBAHUS
xneba, 6ynouex n poranukos. [TomeleHme Apyrnx o6LeKToOB
B TOCTEP MOXKET TIPUBECTU K TIOPAXKEHUIO 371EKTPUUECKUM
TOKOM WJIU TIOXKApY.
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ITO3HAKOMBTECH C TOCTEPOM STOLLAR TES750

ITOSBHAKOMBTECDH

c Toctepom Stollar Comfort Toaster TES750

BblfBVKHaA NoforpesatoLLan peLuéTka
[He3pa ons xneba

Pblyar nogorpesatoLLien peLléTku
LED-ancnnein obpaTHOro oTcyéta BpemeHu
Pbivar

KHonka «OTMEHA» (CANCEL)

KHonka «<PA3MOPO3KA» (DEFROST)
KHonka «MOLOMPEB» (REHEAT)
KOHTposb CTeneHy nogxapviBaHua
OTpeneHve Ans WHypa NuTaHns
BbIOBVKHOWM JIOTOK A4 KpoLLeK
KpblLLKa 3aLLUTbI OT Mbln

Hpomsaop,menb MMeeT NpaBOo Ha BHeCeHNe 3MeHe-
HWI B AM3alH, KOMMNAEKTAUMIO, @ TakKe B TeXHUYeC-
Kne XapakTepucTtnkn n3genna B xoge CoBepLleHc-

TBOBaHMA CBOeW npoaykumnm 6e3 LOONOJSIHNTENTIbHOro

yBeAOMNEHNA 00 3TUX U3MEHEHUSAX.




NCITIOJIb3OBAHUE

tocTepa Stollar Comfort Toaster TES750

I'Iepe,q MepBbIM NCNOJSIb30BaHVEM yaoainTe BCe yrnako-
BOYHblIEe MaTepuasbl U pekniaMHble ApJbIK C TOCTEePa.

1. CHumute KPbILIKY 3aLlLMTbl OT MblJIN C TOCTEPA.

2. BcrasbTe WHyp nuTaHua B po3etky 230/240 B un
BKJTOYMTE MUTaHWe.

Mpu ucnonb30BaHuu mocmepa B nepsbili pas
pekomeHdyeM BKJIOYUMb Mocmep Ha MAkcu-
MasbHyo MowHocms 6e3 xneba. Mpu nepsom
uCnosIb30BaHUU U3 mocmepa moxem nolimu
cn1abbili ObIMOK UIU NOABUMBCA XAPaKmMepHbil
3anax. mo ABAEMCA HOPMAJIbHbIM U HE OKa-
3bIBAeM ompuyamesibHO20 B/IUSHUSA HA pabomy
mocmepa.

3. TomectuTe 1 NOMTUK xN1eba B Kaxaoe rHe3no
ToCTepa. Y6eamTecs, YTo IOMTUKM HE CIILLIKOM
60sbLLME UK TONCTbIE 1 XOPOLLO NMOMELLAITCA B
rHesgda TocTepa.

4. BbibepuTe xenaemyto HaCTPOWKY CTeneHn Nnog-
>KapuBaHUA NpU NMOMOLLM pblYaxka Ha nepesHen
naHenu. CTeneHb NoKapuBaHVA pPeryampyeTcs
oT «1» (camas cnabas) oo «6» (camas CUnbHas).

Mpu ucnosb30BAHUU Mocmepa B nepBbill pas
pekomMeHdyemca ycmaHoBUMb mocmep Ha
ommemky «3». Hacmpolika cmeneHu nodxa-
pUBAHUA MoXKem 6bimb pa3Hol B 3aBUCUMO-
Cmu om pas/iuyHbIX MUnNoB xaeba u AUYHbIX
npednoymeHruti. Hanpumep, mocm ¢ ustoMom
us1u Bo30yWHbIl NWeHUYHbIl X1eb mpebyem
MeHbWel cmeneHU NOOXapuBaHus, a bonee
nsiomHbele munel xaeba — 6osbweli cmeneHu
nooXxapuBaHus.

5. OnyctuTe pblyar [o ynopa Afa 3anycka Lvkna
nofkapvsaHuvs. ncnnein nokaxeT BblbpaH-
HyIO CTeneHb NoaxapuBaHus v Yepes 5 cekyH[
0TO6Pa3NT COOTBETCTBYIOLLMI OOPATHBIN OTCHET
BpemMeHu.

6. o 3aBepLUeHUn LUMKIa NogxKaprsaHua, gepxa-
Telb NOAHUMETCA aBTOMATUYECKN U BbITOSIKHET
TOCT.

IMPUMEYAHHUE

lpouyecc nod>kapuBaHus MO>KHO OCMAaHOBUMb
B 110600 MomMeHm, Haxas kHonky CANCEL,
pacnoJsioXKeHHyro cBepxy Ha mocmepe. Smo
ommMeHuUm YukJs, u Gepxxamesib NOGHUMEMCH.

[na cnabozo obxapusaHus, obxxapusaHus
moJibko 00HO20 loMms xneba u 01 0bxxa-
puBaHUsA 3a4yepcmBeBWez0 xneba pezynamop
cmeneHu 06)kapuBaHus ciedyem ycmaHoBUMb
B NOJIOXKeHUe, COOmBemMCcmBytowee HU3Kou
cmeneHu 06XKapuBAHUA.

Mpun 0b6XapvBaHWM OAHOTO NTIOMTSA x1eba LBET OAHOW
CTOPOHbI TOCTA MOXET OTAINYATLCA OT LiBETa ero
LIPYroi CTOPOHBI — 3TO HOPMaJIbHOE ABJIEHNE.

Ob>apuBaHme cyxoro (3a4epcTaesLuero) xieba npo-
NCXoauT BbICTpee, YeM obxapuBaHmne ceexero xneba,
a TOHKWe NIoMTY x1eba 0BXaprBatoTCH 3HAYUTENBHO
BbicTpee, YeM TOACTbIe. [103TOMY PEeryasTop CTeneHu
06>kaprBaHWsA [OJIKEH YCTaHaBNMBATbCA B MOJO-
XeHve, COOTBETCTBYIOLLee HOslee HN3KOM CTeneHu
0b>apuBaHwA, Yem 0BbI4HO.

KHOIIKA «<PASMOPO3KA»

(DEFROST)

STa PYHKUMA yBENMNYMBAET BPeMA NOLXKapMUBaHNA B

CIly4ae UCrosb30BaHKA 3aMOPOXKEHHOTO xleba.

L1191 NokapuBaHWsA 3aMOPOXEHHOTO xeba:

1. Tomectnte xneb B rHe3aa ToCTepa.

2. BbibepwTe enaemylo HaCTPOWKY CTeneHn Noa-
>KapuBaHUA NpY MOMOLLW pbldaxKa Ha nepeaHen

naHenu. CTeneHb NoaXxapusaHua perynvpyeTca
oT «1» (camas cnabas) 4o «6» (camas CUnbHas).

3. OnycrtuTe pbiyar [o ynopa Afa 3amnycka Luvikna
NOAKapUBaHWA 3aTeM HaxmuTe kHonky DEFROST.

4. 3aroputca NofcBeTKa KHOMKK 1 BpeMsA nogkapu-
BaHus OyaeT aBTOMaTUYeCKM yBEeINYEHO.

5. [wucnneit nokaxeT BbIGPaHHYIO CTeneHb noaxa-
pVBaHVA 1 Yepe3 5 cekyH 0TOOPa3nT COOTBET-
CTBYIOLLMIA OOPATHBIA OTCHET BPEMEH.



HCITOJIb3OBAHHME TOCTEPA STOLLAR TES750

KHOIIKA «IIO[JOT'PEB» (REHEAT)

3Ta (hyHKUMA NO3BONAET NOAJOrPeBaThb XON0AHbIE

TOCTbI B CJly4ae OCTbIBaHWA.

1. OnyctvTe pbiyar [o ynopa AJia 3anycka uukna
NoLKapyBaHWA 3aTeM He3aMeQITeIbHO HaXKMU-
Te kHorky REHEAT.

2. [wncnneit nokaxeT 0OpaTHbINA OTCHET BpeMEHMU.

3. 3aropwTcs NoacseTka KHOMKW 1 Ha TOCT Byaet
HanpaBfieH KpaTKOBPeMEeHHbI MOTOK Temna.

KHOIIKA «OTMEHA» (CANCEL)
Haxmute kHonky CANCEL B npouecce paboTbl, YTO6b!
OTMEHWTb NodXapuBaHyie UK Kakyto-nnbo apyryio
PYHKLMIO.

IIOOOT'PEB BVJIOYEK U

POI'AJINUKOB

1. HaxmuTe pblyar peLuéTki BHI3, 4TODbI BbIABM-
HYTb BCTPOEHHYIO MOLOrPEBAIOLLYIO PELLIETKY.
BribepuTe CTeneHb NoapyMsaHBaHUS.

2. MonoxwTe ByN0YKM UK POranvKi Ha NOLOTPeBa-
IOLLYIO PELLETKY ¥ OnyCTUTe pblyar TocTepa.

3. [ncnneit nokaxeT BbIBpaHHYtO CTeneHb noaxa-
pviBaHuA 1 Yepes 5 cekyH[, 0TOOPasnT COOTBeT-
CTBYIOLLMI 0OpaTHbIA OTCHET BpeMeHW.

4. [ins ynydleHns pesynbTata nepesepHuTe Oynoy-
KV MIn poraninki Ha Apyryto CTOPOHy 1 3amycTuTe
eLLé oaMH UMK noforpesa.

A NMPEOVITPESXKAEHUE

Huxorpa He xnagute 6ynouku unm
poranuku, mpegHasHavdeHHble ans
TIOZl0TrPeBa, HeTIOCPeJCTBEHHO Ha TOCTep.
Bo usbexxaHune TOBpeXXZieHUSA TOCTepa
BCerzia UCTIONb3YITe TI0A0rpeBalollyio
peuéTxy.

A NMPEOVIIPESXXOEHUE

He ocraBnsiite TocTep 6e3 MpucMoTpa
B Tipoljecce paboThbl, TIOCKONbKY

TOCT MOXKET 3aCTPATb. 3acTpeBaHUe
xne6a, mbiex unu MadGuUHOB B
rHe3[ax TocTepa MajloBEPOSITHO, HO,
€CJIN 3TO TIPOU30MNAET, BCe KHOTIKU U
CBETOANOAHBIN UHANKATOP TIpoliecca
6yIoyT MUraTb, U BCE 371eEMEHTbL

oTtkntovarca. OTkntounTte TOCTEP OT
PO3eTKN N nanre €MY TIOJIHOCTb10 OCTbITb,
TioCJ1e 4ero OCTOpPoO>KHO BblCBO6OJJ,VlTe
xneb6 us rdesna. By,[l,bTe BHUMaATEJ1bHbL,
YTOOLL He TIOBPEOAUTDL 371EMEHTLL.

vXono Y YNCTKA
1. OTknto4MTE TOCTEP OT PO3ETKN. [103BONbTE TOCTE-
Py MNOMHOCTBIO OCTbIThb NEepes, O4YUCTKON.

2. YT06bI yAanMTL KPOLLKK 13 TOCTepa, yaanuTe no-
TOK AN1A KpOLLIeK (pacnonoeHHbIN Nof, NaHenbto
ynpaBJ/ieHyA ToCTepa), NOTAHYB ero Hapyxy. Ony-
CTOLLWTE JIOTOK AN1A KPOLLIeK 1 YCTaHOBUTE ero
Ha MecTo nepej, cieaytoLyiM NCNo/b30BaHneM
TocTepa. YCTaHoBUTE NIOTOK Ha MeCTo, 3afBuras
€ro BHYTPb, MOKa OH He 3athUKCMPYETCA Ha MecTe.

3. YT06bl yAaNUTL OCTasbHble KPOLLKY, NepeBepHit-
Te TOCTep Hafd MyCOPHbIM ALLUKOM W BbITPAXHUTE
KPOLLIKM.

4. TpoTpuTe Hapy>XHble MOBEPXHOCTN TOCTEpa Cher-
Ka BJIaXKHOW TKaHbtO, a 3aTeM BbITPUTE HaCyxo
CYXOWN TKaHbIO.

A MPEOVITPESXXAEHUE

He ncronb3yiite TocTep, ecnun
BbIZIBUYKHOM JI0TOK JJ151 KPOLIIEK He
ycTaHoBrneH Ha MecTto. He pormycxaiite
CKaruIMBaHWUs KPOLIEK B JIOTKe Ajist
Kpourex. B cnyuae HeperynsipHomn 4ncTku
MOXKET BO3HUKHYTb OTIACHOCTb TIOXKapa.

XPAHEHUE

OTktounTe TOCTEP OT po3eTkn. [o3BonbTe TOCTEpY
MOJTHOCTBIO OCTbITb Mepen XpaHeHneMm.

BbINONHWTE yKa3aHUA MO OYNCTKE 1 XpaHUTe B Bep-
TVIKaNIbHOM MOJIOXEHWI Ha NMAOCKOW NMOBEPXHOCTY Ha
CTOse UK B JOCTYNHOM LUKady.

He knagnTe HUYero Ha TocTep.

YT00bI 3alLMTNTL TOCTEP OT MNblKn, nepen XpaHeHnem
YCTaHOBUTE KPbILKY 3allnTbl OT MblIN.
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